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Ministru kabineta noteikumu projekta

„Kuģu, kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju sadalījuma, izpildes kārtības un uzraudzības noteikumi”
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Jūrlietu pārvaldes un jūras drošības likuma 17.panta ceturtā daļa un 19.panta piektā daļa.
Ministru kabineta noteikumu projekts „Kuģu, kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju sadalījuma, izpildes kārtības un uzraudzības noteikumi” (turpmāk – Projekts) izstrādāts atbilstoši Ministru prezidenta 2012.gada 28.decembra rezolūcijai Nr.111‑1/127 par administratīvā sloga mazināšanu un nozari regulējošo normatīvo aktu vienkāršošanu, pārņem Eiropas Savienības prasības minimālā nepieciešamā apmērā un novērš pārlieku normatīvo regulējumu.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Pašreiz starptautiskajās tiesību normās (1974.gada Starptautiskās konvencijas par cilvēku dzīvības aizsardzību uz jūras ar grozījumiem (turpmāk - SOLAS konvencija) XI-2.nodaļā, Starptautiskajā kuģu un ostas iekārtu aizsardzības kodeksā (turpmāk - ISPS kodekss) u.c.) kuģu un kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju sadalījumu starp Aizsardzības ministriju, Iekšlietu ministriju un Satiksmes ministriju nosaka Ministru kabineta 2006.gada 22.augusta noteikumi Nr.682 „Noteikumi par kuģu un kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju sadalījumu” (turpmāk – Noteikumi Nr.682). Savukārt minētajās starptautiskajās tiesību normās noteikto kuģu, kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju izpildes kārtību un uzraudzību, kā arī valsts akciju sabiedrības "Latvijas Jūras administrācija" (turpmāk – Jūras administrācija) Kuģu un ostu aizsardzības inspekcijas inspektoru funkcijas un tiesības nosaka Ministru kabineta 2007.gada 13.novembra noteikumi Nr.748 “Noteikumi par kuģu un kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju izpildi un uzraudzību” (turpmāk – Noteikumi Nr.748). 
Kā redzams no iepriekš minētā, kuģu, kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju tiesiskais regulējums ir ietverts divos normatīvajos aktos – Noteikumos Nr.682, kas nosaka minēto funkciju sadalījumu, un Noteikumos Nr.748, kas nosaka aizsardzības funkciju izpildes kārtību, tādējādi tiesiskais regulējums nav viegli pārskatāms. Līdz ar to nepieciešams pēc iespējas visus ar kuģu un kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzību saistītos jautājumus apvienot vienos Ministru kabineta noteikumos. Tādējādi tiktu uzlabots un vienlaikus atvieglots aizsardzības funkciju izpildes un uzraudzības process, kā arī novērsta tiesisko normu dublēšanās, uzlabota tiesiskā regulējuma pārskatāmība.  

Ar Noteikumiem Nr.682 ir pārņemtas atsevišķas Eiropas Parlamenta un Padomes 2005.gada 26.oktobra direktīvas 2005/65/EK par ostu aizsardzības pastiprināšanu normas Latvijas normatīvajos aktos. Ar Noteikumu Nr.682 atzīšanu par spēku zaudējušiem, minēto direktīvu normu pārņemšanu nodrošinās noteikumu projekts atbilstoši anotācijas 5.sadaļai.

2012.gada 15.maijā tika pieņemti Ministru kabineta noteikumi Nr.339 "Noteikumi par ostu formalitātēm" (turpmāk - Ostu formalitāšu noteikumi), kas uzliek par pienākumu kuģiem, kuriem Jūras administrācijas Kuģu un ostu aizsardzības inspekcija saskaņā ar Noteikumiem Nr.748 ir noteikusi aizsardzības prasību piemērošanu, pirms ienākšanas ostā iesniegt aizsardzības informācijas deklarāciju, kā arī paredz iespēju atbrīvot kuģi no minētā pienākuma, bet neparedz kārtību un nosacījumus, kādā kuģis tiek atbrīvots no šī pienākuma. Līdz ar to ir nepieciešams noteikt tiesisko regulējumu minētajai procedūrai, veicot grozījumus Noteikumos Nr.748.

Ar 2013.gada 23.aprīlī pieņemtajiem Ministru kabineta noteikumiem Nr.223  „Grozījumi Ministru kabineta 2005.gada 22.novembra noteikumos Nr.895 "Jūrnieku sertificēšanas noteikumi”” ir noteikts, ka jūrniekam ir jāapgūst Satiksmes ministrijas sertificēta mācību kursu programma „Aizsardzības pamatkurss” atbilstoši STCW konvencijas Kodeksa A-VI/6-1 standarta prasībām, bet jūrniekam, kura darba pienākumos ietilpst kuģa aizsardzības funkciju pildīšana, ir jāapgūst mācību kursu programma „Aizsardzības kurss kuģa personālam ar aizsardzības funkcijām”. Turpretī Noteikumi Nr.748 nosaka, ka minētais personāls apgūst apmācības programmu, ko saskaņojusi Jūras administrācijas Kuģu un ostu aizsardzības inspekcija. Tādējādi nepieciešams novērst minēto normatīvo aktu pretrunu.
Ņemot vērā minēto, tiesību normu, kurās izdarāmi grozījumi, apjoms pārsniedz pusi no spēkā esošo Noteikumu Nr.748 apjoma.
Projekta mērķis ir mazināt normatīvo regulējumu, apvienojot vienā normatīvajā aktā tās tiesību normas, kas nosaka starptautiskajās tiesību normās noteikto kuģu un kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības prasību izpildes kārtību un uzraudzību ar tām normām, kas nosaka institūcijas, kuras nodrošinās minēto prasību izpildi, tādējādi  atzīstot par spēku zaudējušiem Noteikumus Nr.682. Projekts novērš  tiesību normu dublēšanos un pretrunas ar attiecīgajām citos normatīvajos aktos ietvertajām tiesību normām.   
Projekts izstrādāts atbilstoši Jūrlietu pārvaldes un jūras drošības likuma 19.panta piektajā daļā (30.04.2015.likuma redakcijā, kas stājās spēkā 03.06.2015.) ietvertajam deleģējumam. Projekts nosaka kuģu, kuģošanas kompāniju, ostu, ostas iekārtu, atzīto aizsardzības organizāciju un valsts institūciju aizsardzības funkciju sadalījumu, izpildes kārtību un uzraudzību, kā arī Jūras  administrācijas Kuģu un ostu aizsardzības inspekcijas un Kuģošanas drošības inspekcijas inspektoru tiesības un pienākumus, veicot starptautiskajās tiesību normās noteikto kuģu, kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkcijas. Noteikumu projekts nosaka, kādi dokumenti jāiesniedz Jūras administrācijas Kuģu un ostu aizsardzības inspekcijā, lai kuģošanas kompānija varētu saņemt atbrīvojumu no pienākuma sniegt aizsardzības informāciju. Noteikumu projekts nosaka informācijas apmaiņas un sadarbības kārtību starp Jūras administrāciju, Nacionālo bruņoto spēku Jūras spēkiem, Drošības policiju, Valsts robežsardzi, Valsts ieņēmumu dienesta muitas iestādēm, ostu pārvaldēm, veicot Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada 31.marta Regulā (EK) Nr.725/2004 par kuģu un ostas iekārtu drošības pastiprināšanu noteiktās funkcijas. Noteikumu projekts nosaka ostu vai ostas iekārtu personāla apmācību programmu apstiprināšanas kārtību. Noteikumu projekts nosaka, ka kuģa aizsardzības novērtējumu, plānu vai tā grozījumus sagatavo tajā valodā, kuru lieto darbā uz kuģa (ar tulkojumu angļu valodā, ja tā netiek lietota darbā uz kuģa). Minētā prasība noteikumu projektā noteikta saskaņā ar ISPS kodeksa prasībām, kas nosaka, ka kuģa aizsardzības plānu raksta kuģa darba valodā (ISPS kodeksa A daļas 9.4.apakšpunkts). Šāda prasība izskaidrojama ar to, ka plāns ir paredzēts tikai lietošanai uz kuģa un saskaņā ar kodeksa noteikumiem tie nav pakļauti inspekcijai, tikai izņēmuma kārtā atļaujot ierobežotu piekļuvi plāna konkrētām sadaļām. Tā kā visbiežāk kuģa darba valoda nav latviešu valoda, tad obligāta prasība par minēto dokumentu izstrādi latviešu valodā uzliktu papildus administratīvo slogu plāna sagatavotājiem. 

Projekts samazina administratīvo slogu attiecībā uz kuģa, ostas iekārtas, ostas aizsardzības plāna apstiprināšanu, vienkāršojot plāna apstiprināšanas procedūru. Ar noteikumu projektu, apvienojot vienā normatīvajā aktā tās tiesību normas, kas nosaka starptautiskajās tiesību normās noteikto kuģu un kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības prasību izpildes kārtību un uzraudzību ar tām normām, kas nosaka institūcijas, kuras nodrošinās minēto prasību izpildi, tiks uzlabota tiesiskā regulējuma pārskatāmība. Noteikumu projekts pilnībā atrisinās 2.punktā minētās problēmas.


	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Satiksmes ministrija un Jūras administrācija kā projekta virzītāji. 


	4.
	Cita informācija
	Nav


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Projekta tiesiskais regulējums attiecas uz:

1) kuģa aizsardzības virsniekiem  (10); 
2) ostu iekārtu īpašniekiem vai valdītājiem (87);

3) ostu pārvaldēm (7).

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Administratīvais slogs palielinās kuģa aizsardzības virsniekiem, jo Projekts paredz (20.punkts), ka vienu reizi gadā ir jāpārskata kuģa aizsardzības plāns un atbilstoša informācija jānorāda kuģa aizsardzības plāna sadaļā, kas nosaka kuģa aizsardzības plāna regulāru pārskatīšanu un atjaunināšanu.  

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Izmaksu, ko rada informācijas sniegšanas pienākums, aprēķins:

C= (f x l) x (n x b), kur 

C – administratīvās izmaksas sastāda 955,20 EUR;

F – stundas samaksas likme, kas uz Latvijas karoga kuģa strādājošam mehāniķim ir ~ 7,96 EUR;

l – laika patēriņš, kas nepieciešams, lai veiktu plāna pārskatīšanu ir ~ 12 stundas;

n – subjektu skaits uz ko attiecas informācijas sniegšanas prasība ir 10;

b – informācijas sniegšanas gada laikā biežums ir 1.    

	4.
	Cita informācija
	Nav 

	  IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Stājoties spēkā noteikumu projektam, spēku zaudēs Ministru kabineta 2006.gada 22.augusta noteikumi Nr.682 „Noteikumi par kuģu un kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju sadalījumu” un Ministru kabineta 2007.gada 13.novembra noteikumi Nr.748 „Noteikumi par kuģu un kuģošanas kompāniju, ostu un ostas iekārtu aizsardzības funkciju izpildi un uzraudzību”. Attiecīga tiesību norma ir iekļauta projekta 11. nodaļā „Noslēguma jautājumi”. 
Sakarā ar noteikumu projektā paredzēto pienākumu Kuģošanas drošības inspekcijas inspektoriem veikt Latvijas kuģu karoga valsts uzraudzību attiecībā uz Starptautiskajā kuģu un ostas iekārtu aizsardzības kodeksā noteikto prasību izpildi nepieciešams veikt grozījumus 2011.gada 7.jūnija Ministru kabineta noteikumos Nr.439 „Noteikumi par kuģu karoga valsts uzraudzības īstenošanu” (Noteikumu projekts „Grozījums Ministru kabineta 2011.gada 7.jūnija noteikumos Nr.439 „Noteikumi par kuģu karoga valsts uzraudzības īstenošanu”” izsludināts 14.05.2015. VSS (protokola Nr.19 18§ (VSS-523)).

	2.
	Atbildīgā institūcija
	Satiksmes ministrija

	3.
	Cita informācija
	Nav

	
	
	

	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Normatīvā akta projekts nodrošina iespēju  pilnvērtīgi realizēt Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada 31.marta Regulas (EK) Nr.725/2004 par kuģu un ostas iekārtu drošības pastiprināšanu prasības.

Ar projektu daļēji tiek pārņemtas Eiropas Parlamenta un Padomes 2005.gada 26.oktobra direktīvas 2005/65/EK par ostu aizsardzības pastiprināšanu prasības.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Normatīvā akta projekts nodrošina iespēju pilnvērtīgi realizēt Starptautiskā kuģu un ostas iekārtu aizsardzības kodeksa prasības, kas Latvijai ir saistošas sakarā ar atsauci uz šo kodeksu 1974.gada Starptautiskajā konvencijā par cilvēka dzīvības aizsardzību uz jūras.

	3.
	Cita informācija
	Nav


	 1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2005.gada 26.oktobra direktīva 2005/65/EK par ostu aizsardzības pastiprināšanu (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 310, 25.11.2005.).

	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	2.panta 1.punkts 
	4.5.apakšpunkts;
157.2.apakšpunkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā.


	Projekts stingrākas prasības neparedz

	2.panta 2.punkts
	2.11.apakšpunkts;
4.4.apakšpunkts
	
	

	2.panta 3.punkts 
	157.punkts
	
	

	2.panta 4.punkts
	159.punkts
	
	

	3.panta 1.punkts
	Nav jāpārņem, jo terminu „osta” skaidro Likuma par ostām 2.pants.
	
	

	3.panta 2.punkts
	2.7.apakšpunkts
	
	

	3.panta 3.punkts
	2.14.apakšpunkts
	
	

	3.panta 4.punkts
	2.10.apakšpunkts
	
	

	3.panta 5.punkts
	2.12.apakspunkts;
167.punkts
	
	

	4.pants
	Nav jāpārņem
	
	

	5.panta 1.punkts
	167.punkts
	
	

	5.panta 2.punkts
	166.punkts
	
	

	5.panta 3.punkts
	Nav jāpārņem, jo Direktīvā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij netiek izmantota
	
	

	6.panta 1.punkts
	157.punkts
	
	

	6.panta 2.punkts
	158.punkts;
160.punkts
	
	

	6.panta 3.punkts
	165.punkts
	
	

	6.panta 4.punkts
	165.punkts
	
	

	7.panta 1.punkts
	175.punkts
	
	

	7.panta 2.punkts
	175.1.apakšpunkts
	
	

	7.panta 3.punkts
	175.2.apakšpunkts
	
	

	7.panta 4.punkts
	175.punkts
	
	

	7.panta 5.punkts
	179.punkts
	
	

	7.panta 6.punkts
	181.punkts


	
	

	7.panta 7.punkts
	220.- 230.punkts
	
	

	8.panta 1., 2.punkts
	212.punkts
	
	

	8.panta 3.punkts
	214.punkts
	
	

	8.panta 4.punkts
	90.punkts
	
	

	9.panta 1.punkts
	168.punkts
	
	

	9.panta 2.punkts
	172.punkts
	
	

	9.panta 3.punkts
	173.punkts
	
	

	10.panta 1.punkts
	165.,181.punkts
	
	

	11.pants
	Pārņemts ar 2007.gada 13.novembra Ministru kabineta noteikumiem Nr.767 „Noteikumi par atzītajām aizsardzības organizācijām kuģošanas un ostu darbības jomā” (Noteikumi Nr.767)
	
	

	12.pants
	2.10.apakšpunkts
	
	

	13.pants
	189.2.apakšpunkts, 8.pielikums
	
	

	14.pants
	Nav jāpārņem
	
	

	15.pants
	Nav jāpārņem
	
	

	16.pants
	184.punkts
	
	

	I pielikums
	5.pielikums
	
	

	II pielikums
	6.pielikums
	
	

	III pielikums
	220.-230.punkts
	
	

	IV pielikums
	Noteikumu Nr.767 2.pielikums
	
	

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada 31.marta Regulas (EK) Nr.725/2004 par kuģu un ostas iekārtu drošības pastiprināšanu (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 129, 29.4.2004.).

	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	2.panta 6.punkts
	2.10.apakšpunkts
	Regulas normas ieviestas pilnībā.
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	2.panta 7.punkts
	3.punkts
	
	

	2.panta 10.punkts
	2.18.apakšpunkts
	
	

	3.panta 2.punkts
	4.3.1.apakšpunkts
	
	

	3.panta 3.punkts
	95.punkts
	
	

	4.pants
	231.punkts
	
	

	6.panta 3.punkts
	84.punkts


	
	

	7.panta 1.punkts
	87.punkts
	
	

	7.panta 3.punkts
	89.punkts
	
	

	II pielikuma 16.punkts
	175.2.apakšpunkts


	
	

	 2.tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Projekts šo jomu neskar

	 

	A
	B
	C

	starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Projekts šo jomu neskar
	Projekts šo jomu neskar
	Projekts šo jomu neskar

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Projekts šo jomu neskar

	Cita informācija
	 Nav 

	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Jūras administrācija par noteikumu projektu 2013.gada 11.jūnijā  elektroniski informēja Nacionālo bruņoto spēku Jūras spēku flotiles Krasta apsardzes dienestu, Valsts robežsardzi, Valsts ieņēmumu dienesta muitas pārvaldi, Drošības policiju, atzītās aizsardzības organizācijas, ostu pārvaldes. 

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Projekta izstrādātāji par projektu informēja visu projektā iesaistīto institūciju pārstāvjus. Projekta izstrādes procesā konsultācijas notika elektroniski.

Tika saņemti atzinumi par projektu no Jūras meklēšanas un glābšanas koordinācijas centra, Drošības policijas, Valsts robežsardzes, VID Muitas pārvaldes, Liepājas SEZ, SIA „SC GROUP”.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	No institūcijām tika saņemts atbalsts noteikumu projektam.

Projekts tika precizēts un papildināts atbilstoši saņemtajiem priekšlikumiem un iebildumiem.

	4.
	Cita informācija


	Nav

	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Projekta izpildi nodrošinās Nacionālo bruņoto spēku Jūras spēku flotiles Krasta apsardzes dienests, Valsts robežsardze, Valsts ieņēmumu dienesta muitas iestādes, Drošības policija, atzītās aizsardzības organizācijas, ostu pārvaldes, Jūras administrācija.
Šajā sadaļā minētās institūcijas projekta izpildi nodrošinās tām piešķirto valsts budžeta līdzekļu ietvaros, bet ostu pārvaldes savu budžetu līdzekļu ietvaros.



	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām institucionālo struktūru
Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Noteikumu projekta īstenošana tiks veikta esošo cilvēkresursu ietvaros. 

Saistībā ar noteikumu projekta izpildi nebūs nepieciešams veidot jaunas institūcijas vai likvidēt, reorganizēt esošās.



	3.
	Cita informācija
	Nav


Anotācijas III sadaļa – projekts šo jomu neskar.
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